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家事聲請狀 

หนังสืองค าร้องปัญหาครอบครัว 
案號 

รหัสคดี 
年度  字第     號 

 ปี                              จื้อ เลขท่ี             

承辦股別 

หน่วยรับผิดชอบ 
 

稱謂 

ชื่อเรื่อง 

姓名或名

稱 

ชื่อนามสกุ

ล 

หรือสรรพ

นาม 

依序填寫：國民身分證統一編號或護照等身分證明文件字號、

性別、出生年月日、職業、住居所、公務所、事務所或營業所、

郵遞區號、電話、傳真、電子郵件位址、指定送達代收人及其

送達處所。 

กรุณากรอกตามล าดับ 

หมายเลขบัตรประชาชนหรือหมายเลขหนังสือเดินทาง เพศ  

วันเดือนปีเกดิ อาชีพ สถานที่พักอาศัย ที่อยู่สถานที่ท างาน 

รหัสไปรษณีย์ โทรศัพท์  

โทรสาร อีเมลล์ 

ก าหนดชื่อผู้รับและก าหนดสถานที่ท่ีจะจัดส่ง 

聲 請 人 

ผู้ยื่นค า
ร้อง 

○○○ 
 

國民身分證統一編號或護照等身分證明文件字號 

หมายเลขบัตรประชาชนหรือหมายเลขหนังสือเดินทาง: 

性別：男／女 เพศ : ชาย / หญิง 

生日 วันเกิด：      

職業 อาชีพ： 

住：（□請保密，詳附件 1）  

ทีอ่ยู่：（□ขอเป็นความลับ อา้งองิ
1） 

郵遞區號 รหัสไปรษณยี์： 

電話、手機：（□請保密，詳附件 1)  

โทรศัพท,์ ม ือถือ：（□ขอเป็นความลับ อา้งองิ
1
) 

傳真 โทรสาร： 

電子郵件位址 อ ีเมล： 

送達代收人 ตัวแทนผู้รับ： 

送達處所（□請保密，詳附件 1）  

ทีอ่ยู่：（□ขอเป็นความลับ อา้งองิ
1） 

＊ 是否請求法官隔別詢問或為其他適當之安全措施： 

ต ้องการให้ศาลแยกสวบสวนหรือไม่หรือจัดมาตราการด้านค
วามปลอดภัยอื่นๆที่เหมาะสม 
□是 ต้องการ（原因 เหตุผล                      ） 

□否 ไม่ 

聲請延長民事通常保護令有效期間 

คำร้องขอยืดอายุของหมายค าส่ังคุ้มครองสามัญ 
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法 定 代
理 人 

ต ัวแทน 
ทางกฎ
หมาย  

○○○ 
 

國民身分證統一編號或護照等身分證明文件字號 

หมายเลขบัตรประชาชนหรือหมายเลขหนังสือเดินทาง: 

性別：男／女 เพศ : ชาย / หญิง 

生日 วันเกิด：      

職業 อาชีพ： 

住：（□請保密，詳附件 1）  

ทีอ่ยู่：（□ขอเป็นความลับ อา้งองิ
1） 

郵遞區號 รหัสไปรษณยี์： 

電話、手機：（□請保密，詳附件 1)  

โทรศัพท,์ ม ือถือ：（□ขอเป็นความลับ อา้งองิ
1
) 

傳真 โทรสาร： 

電子郵件位址 อ ีเมล： 

送達代收人 ตัวแทนผู้รับ： 

送達處所（□請保密，詳附件 1）  

ทีอ่ยู่：（□ขอเป็นความลับ อา้งองิ
1） 

代 理 人 

ต ัวแทน 
○○○ 
 

國民身分證統一編號或護照等身分證明文件字號 

หมายเลขบัตรประชาชนหรือหมายเลขหนังสือเดินทาง: 

性別：男／女 เพศ : ชาย / หญิง 

生日 วันเกิด：      

職業 อาชีพ： 

住 ทีอ่ยู่： 

郵遞區號 รหัสไปรษณยี์： 

電話、手機 โทรศัพท,์ ม ือถือ： 

傳真 โทรสาร： 

電子郵件位址 อ ีเมล： 

送達代收人 ตัวแทนผู้รับ： 

送達處所 ทีอ่ยู่： 

被 害 人 

ผู้เคราะ
ห์ร้าย 

○○○ 
 

□即聲請人（如聲請人與被害人為同一人，請逕於下方「◎」部分
填寫資料；如有聲請人以外的其他被害人，仍須詳載其他被害人
資料） 

ผ ู้ยื่นค าร้องขอ(หากผู้ยื่นค าร้องกับผู้เคราะห์ร้ายเป็นบุคคลเดีย
วกัน กรุณากรอกขอ้มูลใน ส่วนของ  「◎」

หากผู้ยื่นค าร้องเป็นบุคคลอื่นทีไ่ม่ใช่ผู้เคราะห์ร้าย 
ยังต้องกรอกขอ้มูล ของผู้เคราะห์ร้าย อื่นด้วย) 

國民身分證統一編號或護照等身分證明文件字號 

หมายเลขบัตรประชาชนหรือหมายเลขหนังสือเดินทาง: 

性別：男／女 เพศ : ชาย / หญิง 

生日 วันเกิด：      
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  職業 อาชีพ： 

住：（□請保密，詳附件 1）  

ทีอ่ยู่：（□ขอเปน็ความลับ อา้งองิ
1） 

郵遞區號 รหัสไปรษณยี์： 

電話、手機 โทรศัพท,์ ม ือถือ： 

傳真 โทรสาร： 

電子郵件位址 อ ีเมล： 

＊ 是否請求法官隔別詢問或為其他適當之安全措施： 

ต ้องการขอให้ศาลแยกสวบสวนหรือไม่หรือจัดมาตราการานความ
ปลอดภัยอื่นๆที่เหมาะสม： 
□是 ต้องการ（原因 เหตุผล                      ） 

□否 ไม่ 

◎於審理時，是否需聲請親屬或個案輔導之社工人員、心理師陪同
到場 

ค ุณต้องการร้องขอให้ญาติหรือเจ้าหน้าที่ที่ดูแลกรณีบุคคลขอ
งกรมสังคม มาเป็นเพ่ือนคุณ ในระหว่างไต่สวนคดีหรือไม่ 
□是 ต้องการ： 

姓名 ช ื่อนามสกุล： 

身分 หมายเลขประชาชน：                 

聯絡處所 ท ี่อยู่ติดต่อ：                             

聯絡電話 โทรศัพท์ติดต่อ：                             

□否 ไม่ต ้องการ  

送達代收人 ตัวแทนผู้รับ： 

送達處所（□請保密，詳附件 1）  

ทีอ่ยู่：（□ขอเป็นความลับ อา้งองิ
1） 

相 對 人 

ค ู่กรณี 

○○○ 國民身分證統一編號或護照等身分證明文件字號 

หมายเลขบัตรประชาชนหรือหมายเลขหนังสือเดินทาง: 

性別：男／女 เพศ : ชาย / หญิง 

生日 วันเกิด：      

職業 อาชีพ： 

住 ทีอ่ยู่： 

郵遞區號 รหัสไปรษณยี์： 

電話、手機 โทรศัพท,์ ม ือถือ： 

傳真 โทรสาร： 

電子郵件位址 อ ีเมล： 

送達代收人 ตัวแทนผู้รับ： 

送達處所 ทีอ่ยู่： 
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為聲請延長通常保護令事 

เพ่ือการยื่นค าร้องขอยดืเวลาของหมายค าส่ังคุม้ครองสามัญ： 

聲請事項 

หัวเร่ืองของการยื่นค าร้อง 

請准將○○地方法院（少年及家事法院）核發之○○年度家護字第○○號民

事通常保護令之有效期間，延長如下（二年以下期間）： 

□＿＿月 

□ 1 年 

□ 2 年 

กรุณาอนุมัติค าร้องขอยืดอายุของหมายค าสั่งคุ้มครองสามัญของหมายเจีย
-ฮู-่จื่อเลขท่ี                             ท่ีอนุมัติในปี                 
โดยการอนุมัติจากศาลท้องถิ่น(ศาลเยาวชนและปัญหาครอบครัว) 
เขต                                       ขอยืดเวลาดังล่าง (ระยะเวลาไม่เกิน 2 ปี) 
□＿＿ เดือน 
□ 1 ปี 
□ 2 ปี 

事實及理由 

เหตุผลและข้อเท็จจริง 

○○年度家護字第○○○號民事通常保護令，有效期間即將屆滿，因相對人

仍有下列行為，被害人、其未成年子女及家庭成員有受家庭暴力之危險，爰

請求延長原核發之通常保護令有效期間。 

□暴力攻擊（暴力行為□1.普通傷害  

□2.重傷害（指毀壞眼睛、耳朵、四肢、言語、味覺、嗅

覺、生殖等機能或造成嚴重損害）  

□3.殺人未遂  

□4.殺人  

□5.性侵害  

□6.妨害自由  

□7.目睹家庭暴力 

□8.其他：__________。） 

□恐嚇、脅迫、辱罵及其他精神上不法侵害 

□經濟上控制、脅迫或其他經濟上不法侵害 

請描述行為具體內容： 

หมายค าสั่งคุ้มครองสามัญเจีย-ฮู-่จื่อเลขท่ี                             ปี                   
ใกล้จะครบก าหนดอายุของหมาย 
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แล้ว เนื่องจากคู่กรณียังมีพฤติกรรมดังล่างนี้ ซึ่งผู้เคราะห์ 
บุตรท่ียังไม่บรรลุนิติภาวะและสมาชิกใน 

ครอบครัว ได้รับอันตรายจากการทารุณในครอบครัว 
จึงขอความกรุณายืดอายุของหมายค าสั่งคุ้มครอง 

สามัญ  
□ความรุนแรงในการโจมตี 
（พฤตกิรรมรุนแรงได้แก่ □1. ถ ูกท าร้ายทั่วไป  

□2. ถูกท าร้ายสาหัส（ท าลายตา、ห 、ูแขนขา、วาจา、

รสชาติ、กลิ่น、

ประสิทธืภาพทางเพศหรือเสียหายอย่างร้างแรง）  

□3. เจตนาฆา่  

□4. ฆ ่าคน  

□5. ล ่วงละเมิดทางเพศ  

□6. ก ักกนัเสรีภาพส่วนบุคคล  

□7. พบเห็นการทารุณในครอบครัว  

□8. อื ่น ๆ______________） 

□ ข่มขู่ บังคับ ด่าท่อและล่วงละเมิดทางประสาทที่ผิดกฎหมาย 

□ ควบคุมเศรษฐกิจ(การเงิน) 
บังคับหรือละเมิดทางเศรษฐกจิอื่นๆที่ผิดกฎหมาย  

กร ุณาอธิบายเน้ือหาที่เป็นรูปธรรมชัดเจน： 

    此 致  

เรียน 

○○○○地方法院（少年及家事法院）家事法庭 公鑒 

ศาลท้องถิ่น(ศาลเยาวชนและครอบครัว)ศาลครอบครัวเขต ______ 

證物名稱 
及件數 

ช ื่อของหลักฐาน 
และจ านวน 

 

中 華 民 國    年    月    日 
20__/__/__ 

具狀人         簽名蓋章 

ผู้ยื่นค าร้อง              (ลงชื่อและประทบัตรา) 

撰狀人         簽名蓋章 

อัยการ                (ลงชื่อและประทบัตรา) 
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